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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 Vorwort

Unser herzlicher Gluckwunsch, Sie haben sich fiir einen Nabertherm Laborofen entschieden. Die erstklassige
Verarbeitung, der Einsatz hochwertiger Materialien, kombiniert mit einer einfachen Bedienbarkeit machen diese Ofen
zu einem zuverlassigen Allrounder im Laboralltag. Diese Kurzanleitung soll Ihnen das Kennenlernen lhres Nabertherm
Ofens vereinfachen. Bitte beachten Sie, dass es sich um eine gekiirzte Fassung der Betriebsanleitung zur ersten
Orientierung handelt. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor der ersten Benutzung des Nabertherm Ofens sorgfaltig
durch.

Die Betriebsanleitung fiir den Ofen und den Controller erhalten Sie uber den folgenden Link bzw. durch Scannen dieses
QR-Codes: Apps flr das Einlesen eines QR-Codes kdnnen in den entsprechenden Quellen (App Stores)
heruntergeladen werden.

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

Bewahren Sie eine gedruckte oder gespeicherte Version zur spateren Verwendung auf. Es ist ebenso moglich, eine
gedruckte Version der Betriebsanleitung anzufordern. Kontaktieren Sie uns unter Angabe des Ofenmodell und der
Seriennummer (siehe Typenschild).

2 Weitere Informationen und Tutorials

https://nabertherm.com/de/downloads/video-tutorials

Diese Unterlagen sind nur fiir die Abnehmer unserer Produkte bestimmt und diirfen ohne schriftliche Genehmigung
weder vervielfaltigt noch Dritten mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
(Gesetz uber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte, Urheberrechtsgesetz vom 09.09.1965)

Alle Rechte an Zeichnungen und anderen Unterlagen sowie jede Verfugungsbefugnis liegen bei der Nabertherm GmbH,
auch fur den Fall von Schutzrechtsanmeldungen.

3 Bestimmungsgemale Verwendung

Laborofen sind optimal fur vielfaltige Anwendungen in der Materialforschung sowie in der Warmebehandlung
geeignet. Ofen dieser Baureihe kénnen fiir das Ausbrennen von Dentalwachs verwendet werden. Bei der Anwendung
mussen die Sicherheitsdatenblétter des Wachsherstellers beachtet werden.

Der Betrieb mit explosiven Gasen oder Gemischen oder wéhrend des Prozesses entstehenden explosiven Gasen oder
Gemischen ist untersagt.

Wird Material in den Ofen eingebracht, wo durch thermische Zersetzung gesundheitsschédliche Verbindungen
entstehen, missen durch den Betreiber besondere MalRnahmen getroffen werden, unter anderem Vorkehrungen zur
Gefahrenerkennung am Aufstellungsort, Schutzausriistung fir den Bediener, Malnahmen zur Reduzierung der
Abgasemission.

NGBETITTT .



4 Sicherheitshinweise

Folgend sind die Sicherheitshinweise hochster Gefahrenstufe aufgefihrt, welche bei Nichtbeachtung schwerwiegende
Personenschaden mit sich tragen. Eine vollstandige Ubersicht aller Sicherheitshinweise finden Sie in der
Betriebsanleitung des Ofens. Die Betriebsanleitung ist unbedingt vor der Erstinbetriebnahme sowie vor Gebrauch zu

lesen.

Gefahr durch elektrischen Schlag
Lebensgefahr

Avrbeiten an der elektrischen Ausriistung dirfen nur von qualifiziertem Elektrofachpersonal oder
von Nabertherm autorisiertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Vor Arbeitsbeginn ist der Netzstecker zu ziehen.
Das Gerat darf nicht nass werden.

Keine Gegenstande in Offnungen am Ofengehéuse, Abluftbohrungen oder Kiihlschlitze der
Schaltanlage und Ofen einfiihren.

Bei einer offensichtlichen Beschéadigung des Ofens oder des Ofeninnenraums ist die elektrische
Sicherheit vor einem weiteren Betrieb von einer Fachkraft zu prifen.

Warnung - vor elektrischer Spannung!
Warnung vor geféhrlicher, elektrischer Spannung.

Brand- Gesundheitsgefahr
Lebensgefahr
Die Aufstellbedingungen sind zu beachten

Am Aufstellungsort muss eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet werden, um die Abwérme und
entstehende Abgase abzufiihren.

Nicht in heiBem Zustand 6ffnen
Das Offnen des Ofens im heiRen Zustand tiber 200 °C (392 °F) kann zu Verbrennungen fiihren.
Fir Schéden an Ware und Ofen wird keine Haftung tibernommen.

Abluftrohr, Deckel und Ofengeh&ause werden bei Betrieb heil3. Verbrennungsgefahr.
Abluftrohr, Deckel und Ofengehause diirfen wahrend des Betriebes NICHT beriihrt werden.

> PP B>P @

Brandgefahr bei Verwendung eines Verlangerungskabels. Lebensgefahr
Bei allen Ofenmodellen mit steckbarer Anschlussleitung ist zu beachten, dass:

Die Entfernung zwischen dem Sicherungsautomaten und der Steckdose, an der der Ofen
angeschlossen ist, moglichst kurz ist.

Zwischen Steckdose und Ofen KEINE Verteilersteckdose und KEIN Verlangerungskabel
verwendet wird.

PN

Fur alle Ofenanlagen

Diese Ofenanlagen verfugen Uber keine Sicherheitstechnik fur Prozesse, in denen ziindféhige
Gemische entstehen kdnnen

Der Betrieb mit explosiven Gasen/Gemischen oder wahrend des Prozesses entstehenden explosiven
Gasen/Gemischen ist untersagt.

KEINE explosionsfédhigen Stdube oder L&sungsmittel-Luftgemische im Innenraum des Gerétes.
Geréat NICHT in explosionsgeféhrdeten Bereichen betreiben.




5 Komponenten des Laborofens

L./11-12

L../13-14

10

11

Benennung

Kragenisolierung

Ofenraum

Isolierung aus nicht klassifiziertem
Fasermaterial

Klappttr

Heizelemente auf Tragerohren

Hubtlr
Griff

Zuluftschieber fur Regulierung der
Frischluft

Thermoelement

Mehrschichtige Isolierung mit robusten
Feuerleichtsteinen (nur Modelle L(T) ../14)

Controller Serie B510/C550/P580

LT../13-14
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Nr.

12
13

14

15
16

17
18
19

20
21

22

Benennung
Schnittstelle USB

Netzschalter mit integrierter Sicherung (Ein-/
Ausschalten des Ofens)

Sicherung fur zusatzlichen Stromanschluss (fur
Zubehor)

Zuséatzlicher Stromanschluss (fiir Zubehor)

Netzstecker (bis 3600 Watt) mit Snaplin-
Kupplung

Netzstecker CEE (ab 3600 Watt, max. 32 A)
Heizung (EIN/AUS)

Netzschalter (EIN-/Ausschalten des Ofens)

Controller R7

Heizelemente in Quarzglasrohren

Heizplatten

L 1 - L(T) 3: links/rechts

L(T) 5— L(T) 15: oben/unten

L(T) 24 — L(T) 60: links/rechts/unten
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6 Transport des Geréates

> Hinweis
Bei Aufstellung des Ofens sind Schutzhandschuhe zu tragen!
Transportarbeiten sind mit mindestens zwei oder mehr Personen vorzunehmen.

o Uberpriifen Sie beim Empfang die Transportverpackung auf eventuelle Schaden. AnschlieBend Spannbander
von der Transportverpackung entfernen.

o Lieferumfang mit dem Lieferschein und den Auftragspapieren vergleichen.

e Stilpkarton vorsichtig anheben. Auf der Palette befindet sich eine Verpackungseinheit fur Zubehor (z.B.
Abluftréhrchen, Einlegeplatte, Netzkabel).

e Zum Tragen seitlich unter den Ofen fassen und auf sicheren Halt achten. Ofen von der Palette heben und
vorsichtig am Aufstellungsort absetzen.

e Das im Ofenraum und am Ofen befindliche Verpackungsmaterial muss vollstandig entfernt werden.
Samtliches Verpackungsmaterial ist recyclefahig und kann dem Entsorgungskreislauf zugefiihrt werden.

7 Anforderungen an den Aufstellungsort

Bei der Standortwahl des Ofens ist zu beachten, dass dieser nur in einem trockenen Raum aufzustellen ist. Die
Temperaturen sollten zwischen +5 °C bis +40 °C, und die Luftfeuchtigkeit max. 80% betragen. Die Abstellflache
(FuBbodenbelag oder Tisch) muss eben sein, um ein gerades Aufstellen des Ofens zu erméglichen. Der Ofen ist auf eine
nicht brennbare Unterlage zu stellen. Die Tragféhigkeit des Tisches muss entsprechend dem Gewicht des Ofens inkl.
Zubehor ausgelegt sein.

Aulerdem muss ein allseitiger Mindestsicherheitsabstand von mindestens 0,5 m des Ofens zu brennbaren Materialien
eingehalten werden. Im Einzelfall muss der Abstand gréRer gewéhlt werden, um den ortlichen Gegebenheiten zu
entsprechen. Zu nicht brennbaren Materialien kann der seitliche Mindestabstand auf 0,2 m verringert werden. Sollten
aus der Charge Gase und Dampfe entweichen, ist fir eine ausreichende Be- und Entliiftung am Aufstellungsort bzw.
eine geeignete Abgasfiihrung zu sorgen. Wenn erforderlich, muss ein geeigneter Abzug fiir die Abluft kundenseitig
beigestellt werden.

8 Montage, Installation und Anschluss

Einlegen der Bodenplatte/Bodenwanne

Beim Betrieb des Ofens sollte stets eine Bodenplatte oder Bodenwanne verwendet werden. Legen Sie die
Bodenplatte/Bodenwanne vorsichtig mittig auf den Boden des Ofens. Beim Einlegen ist darauf zu achten, dass der
Turkragen sowie die Heizelemente nicht beschadigt werden. VVermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit den
Heizelementen, da diese dadurch beschadigt werden kénnen.

Die Beschickung ist mdglichst mittig auf dem Boden des Ofenraums zu positionieren. Dies gewéhrleistet eine
gleichméRige Erwérmung. Nach der Beschickung ist die Ofentur vorsichtig zu schlieRen.

Beachten Sie, die Maximalbelastung des Ofenbodens von 2 kg/dm?2 nicht zu Gberschreiten und nicht mehr als
eine Bodenplatte zu verwenden.
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> Hinweis
Die Modelle L(T) 3/11 und L(T) 3/12 verfligen auf Grund des weichen Ofenbodens
standardmalig Uber eine Bodenplatte. Nabertherm haftet nicht fir Schaden am Ofenboden

bei Nichtverwendung oder Nichtersetzung dieser Einlegeplatten.

Montage des Abzugskamins

(A) Abzugskamin
(Abluftquerschnitt 40 x 30 mm)

(B) Abzugskamin mit Ventilator
(Abluftquerschnitt @ 80 mm)

(C) Abzugskamin mit Ventilator und
Katalysator

(Abluftquerschnitt 120 x 120 mm)

2]
Z'\
y> 4

Stecken Sie zur Montage von Option (A) den Abluftstutzen auf den Gasauslass der Ofenriickwand und ziehen diesen
mit den mitgelieferten Schrauben fest.

Bei Verwendung von Option (B) und (C) positionieren Sie erst das U-férmige Blech Uber dem Gasauslass an der
Ofenriickwand und schrauben es fest. Stecken Sie anschlieRend den Abzugskamin auf und schrauben diesen fest. Der
Anschlussstecker wird entweder in die Steckdose auf der Schaltanlagen-Riickseite oder in eine externe Steckdose
gesteckt.

Stellen Sie bei (C) sicher, dass der Katalysator vom Programmestart bis ca. 600 °C in Betrieb ist. Die Reinigungsleistung
des Katalysators ist in hohem Mal3e von den verwendeten Materialien/Einbettmassen und deren Zusammensetzung
abhéngig. Eine Aussage uber die Restbestandteile, die in die Umgebung abgegeben werden, kann nicht gemacht
werden.

Achtung

Auch kleine Mengen anorganischer Stoffe wie Schwermetalle, Halogene, Silikone und
Feinstdube zerstdren den Katalysator.




9 Abluftfihrung

Wir empfehlen, an den Ofen eine Abluftverrohrung anzuschlieBen, bzw. den Ofen unter einer Absaugung aufzustellen
und die Abgase entsprechend abzuleiten.

Als Abzugsrohr kann handelstibliches Abgasrohr aus Metall mit NW 80 bis NW 120 verwendet werden. Es ist stetig
steigend zu verlegen und an Wand oder Decke zu befestigen. Das Rohr mittig Giber den Abzugskamin des Ofens
positionieren.

Das Abgasrohr darf nicht dicht schlieBend an das Kaminrohr gebaut werden, da ansonsten keine Bypasswirkung erzielt
wird. Dieser ist notwendig, damit nicht zu viel Frischluft durch den Ofen gesaugt wird.

Ofen mit Abzugskamin und Ventilator: Abluftverrohrung mindestens 50 mm iiber dem Abzugskamin positionieren.
Ofen ohne Abluftrohr oder mit Katalysator: Verwenden Sie ein Abgasrohr von mindestens NW 120. Wir empfehlen
die Abluft tiber eine Esse abzuleiten.

10 Anschluss an das Elektronetz
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Bauseitig muss die Bereitstellung des elektrischen Netzanschlusses (Elektrik) erbracht werden.

o Der Ofen ist gemal bestimmungsgemaier Verwendung aufzustellen. Die Werte des Netzanschlusses miissen
den Werten auf dem Typenschild des Ofens entsprechen.
o Die Netzsteckdose muss sich in der Néhe des Ofens befinden und leicht zugénglich sein.
o  Esdirfen keine Verlédngerungskabel oder Mehrfachsteckdosen verwendet werden.
o Das Netzkabel darf nicht beschadigt sein. Keine Gegenstande auf dem Netzkabel abstellen. Kabel so verlegen,
dass niemand darauf treten oder dartber stolpern kann.
e Die Netzzuleitung darf nur gegen eine zugelassene gleichwertige Leitung ersetzt werden.
e  Geschitzte Verlegung der Verbindungsleitung des Ofens sicherstellen.
Das im Lieferumfang befindliche Netzzuleitungskabel mit ,,Snap-In-Kupplung® ist in die Riickwand bzw. Seite des
Ofens zu stecken. Danach ist das Netzkabel am Netzanschluss anzuschlieBen. Es darf ausschlieBlich eine Steckdose mit
passendem Schutzkontakt verwendet werden. SchlieBen Sie das Netzkabel am Netzanschluss an. Prifen des
Erdungswiderstands (gem. VDE 0100); siehe auch Unfallverhiitungsvorschrift.

11 Erstinbetriebnahme und erstes Aufheizen

Vor Inbetriebnahme des Ofens sollte dieser 24 Stunden am Aufstellungsort akklimatisiert werden.
Bei der Inbetriebnahme des Ofens sind die nachfolgenden Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten - dadurch werden
Verletzungen von Personen und Sachschéden vermieden.

e Stellen Sie sicher, dass die Anweisungen und Hinweise in der Betriebsanleitung und die der
Controlleranleitung beachtet und befolgt werden.

o Uberpriifen Sie vor dem ersten Start, ob alle Werkzeuge, Fremdteile und Transportsicherungen aus der Anlage
entfernt wurden.
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e Informieren Sie sich vor dem Einschalten der Anlage tiber das richtige Verhalten bei Storfallen und im Notfall.

Von den Materialien, die in dem Ofen eingesetzt werden, muss bekannt sein, ob sie die Isolierung bzw. die
Heizelemente angreifen bzw. zerstéren kénnen. Schadliche Stoffe fur die Isolierung sind: Alkalien, Erdalkalien,
Metallddmpfe, Metalloxide, Chlorverbindungen, Phosphorverbindungen und Halogene. Beachten Sie gegebenenfalls
die Kennzeichnungen und Hinweise auf der Verpackung der zu verwendenden Materialien.

Zum Trocknen der Isolierung und zur Erzielung einer Oxid-Schutzschicht auf den Heizelementen ist der Ofen erstmalig
aufzuheizen. Die Lebensdauer der Heizelemente ist abhangig von der Erzielung einer ausgepragten Oxid-
Schutzschicht. Wahrend des Aufheizens kann es zu einer Geruchsbeldstigung kommen. Diese rihrt daher, dass aus
dem Isoliermaterial Binder austritt. Wir empfehlen den Standort des Ofens wahrend der ersten Aufheizphase gut zu

bellften.

Den leeren Ofen der L-Serie in ca. 6 Stunden auf 1050 °C bzw. den leeren Ofen der LE-Serie ohne Aufheizrampe
auf 1050 °C aufheizen und ca. eine Stunde halten. Ofen nach erstmaliger Aufheizphase auf Raumtemperatur abkuthlen

lassen. Der Ofen ist jetzt betriebsbereit.

12 Bedienung

Controller einschalten

Ablauf Anzeige

Netzschalter einschalten

Ofen der L-Serie

I Germany

Nabertherm

—_—
H Nabertherm 01

FIRST FIRING

Do, 16.09.2021 @
2N

p

26°

Hinweis

/

02]
 00:10
200°C — 200°C

Der Ofenstatus erscheint.
Nach ein paar Sekunden
wird die Temperatur
angezeigt. Beim ersten
Einschalten erscheint ein
Assistent, der eine Eingabe
grundlegender
Einstellungen, wie z.B. der
Sprache, erlaubt. Wird die
Temperatur am Controller
angezeigt, ist der
Controller betriebsbereit.

Bemerkungen

Netzschalter in Stellung ,,I*
einschalten.
L-Serie: auf der Ofenriickseite

LE-Serie: auf der Ofenvorderseite

Ofen der LE-Serie

Oben steht der momentane Istwert
und darunter der vorgegebene
Sollwert. Mit den Tasten

erhdhen bzw. verringern Sie
den Sollwert. Der neue Sollwert
wird vom Gerdat (ibernommen,
sobald Sie die Taste loslassen.

Sollte prozessbedingt ein
langsamer Temperaturanstieg
erforderlich sein, ist auch das
Einstellen einer Rampenfunktion
moglich.

Beschreibung der Eingabe von Temperaturen, Zeiten und ,,Starten* des Ofens, siehe
separate Bedienungsanleitung.
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13 MaRnahmen im Notfall

Bei unerwarteten Vorgéngen im Ofen (z.B. starke Rauchentwicklung, Geruchsbel&stigung oder Brand) ist der Ofen
sofort Uiber das Ziehen des Netzsteckers auszuschalten und die Tir sowie der Zulufthebel geschlossen zu halten. Es ist
die natiirliche Abkiihlung des Ofens auf Raumtemperatur abzuwarten.

Eine Zuganglichkeit zur Steckdose muss zu jedem Betriebszeitpunkt gewahrleistet sein.

14 Allgemeine Bedienung und Beschickung des Ofens

Die Ofentlr ist vorsichtig zu 6ffnen bzw. zu schlieBen. Achten Sie beim Beschicken des Ofens darauf, dass der
Turkragen, die Ofenraumisolierung sowie die Heizelemente nicht beschadigt werden. Nach dem Beschicken des Ofens
sollte das Schlielen der Ofentiir behutsam geschehen, um die Isolierung nicht zu beschadigen. Achten sich darauf, dass
die Tur richtig geschlossen ist. Im Zuge einer mdglichst gleichmé&Rigen Temperaturverteilung ist es vorteilhaft, das Gut
im Ofenraum mit Abstand zueinander und zu den Seitenwénden zu verteilen.

Das Offnen des Ofens im heiRen Zustand tiber 200 °C (392 °F) fiihrt zu einem erhéhten VerschleiR folgender Bauteile:
Isolierung, Tlrdichtung, Heizelemente und Ofengehduse.

Verfarbungen am Edelstahlblech und wérmeausdehnungsbedingte Risse in der Isolierung/den Einlegeplatten kdnnen
auftreten, beeintrdchtigen aber nicht die Funktion bzw. Qualitat des Ofens.

Stapelbare Chargenbehaélter (Zubehor)

Der unterste Chargenbehélter ist mittig auf der Bodenplatte zu positionieren. Weitere Behalter sowie den Deckel mittig
darauf ablegen. Beim SchlieRen der Ofentiir darf die Turisolierung den Chargenbehalter nicht in den Ofenraum
schieben.

10
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15 Reinigungsmittel
Um den Ofen reinigen zu kdnnen, ist es wichtig, dass der Netzstecker gezogen und der Ofen vollstandig abgekdhlt ist.
Beachten Sie die Kennzeichnungen und Hinweise auf den Verpackungen der Reinigungsmittel.

Fir Verschmutzungen sind handelstibliche wéssrige oder nicht brennbare, 16semittelfreie Reinigungsmittel fir die
Gehéusereinigung zu verwenden. Fur die Innenreinigung ist ein Staubsauger zu verwenden.

Die Oberflache ist mit einem feuchten fusselfreien Lappen abzuwischen. Zusétzlich kénnen folgende Reinigungsmittel
verwendet werden:

Bauteil und Ort Reinigungsmittel

AuBenflachen (Rahmen)* handelsibliche wassrige oder nicht brennbare, |6semittelfreie
Reinigungsmittel fir die Reinigung verwenden*

AuRenflachen (Edelstahl) Edelstahlreiniger

Innenraum vorsichtig mit einem Staubsauger aussaugen

(auf Heizelemente achten)

Isoliermaterialien vorsichtig mit einem Staubsauger aussaugen
(auf Heizelemente achten)

Instrumentenfeld Oberflache mit einem feuchten, fusselfreien Lappen abwischen (z.B.
Glasreiniger)

*Es ist zu gewabhrleisten, dass der Reiniger den wasserléslichen und somit umweltschonenden Lack nicht angreift (der Reiniger
ist vorher an einer inneren, nicht sichtbaren Stelle auszuprobieren).

Zum Schutz der Oberflachen ist die Reinigung ziigig durchzufuhren. Reinigungsmittel sind nach der Reinigung mit
einem feuchten fusselfreien Lappen vollstandig von den Oberflachen zu entfernen.

11
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